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BIJLAGE 

bij 

Voorstel voor een BESLUIT VAN DE RAAD 

betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt over aangelegenheden 

die onder haar bevoegdheid vallen, in de volgende drie vergaderingen van de 

Internationale Walvisvaartcommissie, met inbegrip van de bijbehorende intersessionele 

vergaderingen  
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Bijlage 

 

1. De overkoepelende doelstelling van de Europese Unie met betrekking tot de 

Internationale Walvisvaartcommissie (IWC) is te zorgen voor een doeltreffend 

internationaal regelgevingskader voor de instandhouding en het beheer van 

walvissen, waardoor een significante verbetering in de staat van instandhouding van 

walvissen en andere walvisachtigen op lange termijn wordt gewaarborgd en alle 

walvisvangstactiviteiten onder toezicht van de IWC komen. 

2. Tijdens de volgende drie tweejaarlijkse vergaderingen en eventuele intersessionele 

vergaderingen en acties na het innemen van het huidige standpunt moeten de 

lidstaten, die gezamenlijk optreden in het belang van de Unie, het volgende 

standpunt innemen met betrekking tot voorstellen voor wijzigingen van het 

reglement van het Internationaal Verdrag tot regeling van de walvisvangst (ICRW) 

en van resoluties en besluiten van de IWC: 

a) trachten alle walvisvangstactiviteiten onder toezicht van de IWC te brengen; 

b) steunen van de handhaving en volledige uitvoering van het moratorium op de 

commerciële walvisvangst in het reglement, alsook de vaststelling van 

aanvullende maatregelen om de naleving van dat moratorium door de IWC-

leden te bevorderen, met inbegrip van nationale wetgeving die exploitanten die 

onder de rechtsbevoegdheid van een lidstaat vallen verbiedt om, in strijd met 

het moratorium, deel te nemen aan de commerciële walvisvangst of hieraan 

steun te verlenen of financiering te verstrekken; 

c) zich verzetten tegen elk voorstel voor nieuwe vormen van walvisvangst die niet 

in het ICRW zijn opgenomen en die het moratorium zouden kunnen 

ondermijnen en/of tot bedreigingen voor de walvisbestanden zouden kunnen 

leiden; 

d) steunen en bevorderen van voorstellen die erop gericht zijn een einde te maken 

aan walvisvangst die niet onder toezicht van de IWC plaatsvindt, met inbegrip 

van wetenschappelijke walvisvangst die niet overeenkomstig artikel VIII wordt 

verricht, waarbij wordt gewaarborgd dat al het wetenschappelijk onderzoek 

plaatsvindt in overeenstemming met het ICRW, het reglement ervan en de 

bepalingen inzake speciale vergunningen; 

e) steun verlenen aan voorstellen die gericht zijn op het bevorderen van 

wetenschappelijk onderzoek zonder te doden en het doeltreffend en transparant 

maken van het beoordelingsproces van de IWC voor walvisvangst met speciale 

vergunningen, in overeenstemming met de uitspraak van het Internationaal 

Gerechtshof (Walvisvangst in het zuidpoolgebied, Australië tegen Japan, met 

Nieuw-Zeeland als interveniërende partij, arrest van 31 maart 2014) evenals de 

volledige toepassing van relevante IWC-resoluties te bevorderen; 

f) steun verlenen aan voorstellen voor het beheer van de traditionele walvisvangst 

voor levensonderhoud (ASW, Aboriginal Subsistence Whaling), in 

overeenstemming met het ICRW en het reglement ervan, die: 

i) ervoor zorgen dat de instandhouding van de betrokken bestanden niet in 

het gedrang komt, met inachtneming van het voorzorgsbeginsel en het 

advies van het wetenschappelijk comité; 
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ii) garanderen dat de walvisvangstactiviteiten afdoende worden gereguleerd 

en de vangsten niet verder gaan dan de levensonderhoudsbehoeften voor 

lokaal gebruik;  

iii) garanderen dat de methoden voor het doden van walvissen zo humaan 

mogelijk zijn, in overeenstemming met de regels van de IWC en de 

richtsnoeren en beste praktijken die zijn ontwikkeld door de werkgroep 

van de IWC inzake methoden voor het doden van walvissen en 

welzijnskwesties; 

iv) rekening houden met de behoeften van inheemse volken en tevens 

erkennen dat walvissen een migrerende soort zijn en daarom migreren 

naar andere staten die deel uitmaken van hun verspreidingsgebied waar 

zij ook van sociaal-economisch en cultureel belang kunnen zijn; 

g) alle voorstellen steunen voor de instelling van walvisreservaten in 

overeenstemming met de regels van de IWC; 

h) inspanningen en initiatieven ondersteunen om de rol van de IWC bij het 

bevorderen van het behoud van walvisachtigen en hun leefgebieden te 

versterken, door de rol van walvisachtigen, en met name grote walvissen, maar 

ook kleine walvissen, als essentieel onderdeel van gezonde ecosystemen en 

hun cruciale rol bij koolstofopslag, de nutriëntencyclus en klimaatregulering 

beter te begrijpen en te beschermen, en door de coördinatie en samenwerking 

tussen de IWC en andere organisaties te verbeteren om het wereldwijde 

systeem voor het behoud van walvisachtigen te versterken; 

i) de verdere ontwikkeling en volledige uitvoering ondersteunen van de kaders en 

instrumenten van de IWC voor niet-dodelijke interactie tussen mens en 

walvisachtigen (bv. het instrument voor de beoordeling van het welzijn van 

walvissen (Whale Welfare Assessment Tool), de initiatieven met betrekking tot 

strandingen en verstrikkingen van walvissen en de IWC-richtlijnen inzake 

walvisobservatie, het voorkomen van aanvaringen tussen walvissen en schepen 

en geluidsbeperking), in overeenstemming met hoge normen voor 

dierenwelzijn, om de capaciteitsopbouw, de melding van incidenten en de 

samenwerking tussen verschillende belanghebbenden te verbeteren; 

j) steun verlenen aan initiatieven die zijn gericht op het begrip en de monitoring 

van de bedreigingen voor de gezondheid en het welzijn van walvisachtigen, 

met inbegrip van de mogelijke cumulatieve effecten van deze bedreigingen, 

evenals van voorstellen die een verbetering van de normen voor dierenwelzijn 

beogen; 

k) steun verlenen aan voorstellen om het bestuur van de IWC te verbeteren in lijn 

met de goede praktijken van andere multilaterale overeenkomsten en hun 

bestuursorganen, met inbegrip van mechanismen voor het verbeteren van 

transparantie, verantwoording, naleving en handhaving, en zo de legitimiteit 

van de IWC en de integriteit van haar besluitvormingsproces versterken en een 

efficiënter gebruik van de middelen bevorderen; 

l) steun verlenen aan voorstellen die gericht zijn op het vergroten van de 

transparantie van de bijstandsregeling ter versterking van de capaciteit van 

regeringen met beperkte middelen om deel te nemen aan de werkzaamheden 

van de IWC (bijvoorbeeld het vrijwillig bijstandsfonds en soortgelijke 

ondersteunende maatregelen), en tegelijkertijd transparantie te eisen van 
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donoren die de deelname van afgevaardigden van landen die niet aan de 

bijstandsregeling deelnemen, rechtstreeks financieren; 

m) steun verlenen aan voorstellen die de dialoog en samenwerking met de 

maatschappij versterken en verder bijdragen aan de verbetering van de 

betrokkenheid van maatschappelijke organisaties bij werkzaamheden van de 

IWC op alle niveaus en hun deelname daaraan, in overeenstemming met de 

gangbare praktijk van andere multilaterale overeenkomsten. 
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